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Austrian Nationalrat and Bundesrat  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Austrian Parliament 

Contact Person: / Contact :: Michaela Kupfner 

Tel: / Tél. :: +43 676 8900 2675 

E-mail: / Courrier électronique :: Michaela.Kupfner@parlament.gv.at 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

An annual report from the Frederal Ministry provides information for the MP. 
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8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 
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period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: EU Affairs Committee, Foreign affairs Committee, Sectoral 

Committees according to subject matter 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 
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21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

2.7 - additional answer b) 

2.8 - additional answers b), c), d) 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 
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 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Department for Parliamentary Cooperation 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 



7 
 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 
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---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

3.1.5 - Information is publicly available on IPEX 

 
Belgian Chambre des représentants   
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chambre des Représentants de Belgique 

Contact Person: / Contact :: Katrien Joos 

Tel: / Tél. :: +32 2 549 81 64 

E-mail: / Courrier électronique :: comm.europe@lachambre.be 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

a) Yes/Oui 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 
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de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 
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L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

a) Yes / Oui 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 
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b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Dans le cadre de débats d'actualité ou de questions orales adressées à la ministre des Affaires étrangères, des 

Affaires européennes et du Commerce extérieur, et des Institutions culturelles fédérales 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 
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25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 
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Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 
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39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: au secrétariat du service des Commissions 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Les informations qui sont récoltées par le biais du réseau 

des représentants sont parfois également utiles pour le niveau administratif de notre chambre 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 
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que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 After the legislative phase, as part of post-legislative scrutiny / Après la phase législative, dans le cadre 

du contrôle post-législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Belgian Sénat 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat de Belgique 

Contact Person: / Contact :: Iuna Sadat 

Tel: / Tél. :: 00 32 2 501 79 06 

E-mail: / Courrier électronique :: iuna.sadat@senate.be 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

b) No/Non 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

b) No/Non 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 
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 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

No / Non 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Le Sénat de Belgique n'est pas compétent concernant ces 

matières. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 
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18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 
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--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

• Commentaire concernant la question 2.6 : Le Sénat de Belgique n’est pas compétent en ce qui concerne les 

questions liées aux sanctions. 

• Remarque concernant la question 2.7 : Le Sénat de Belgique a adopté plusieurs résolutions sur la guerre en 

Ukraine, à savoir la Résolution relative à la condamnation de l’invasion russe en Ukraine (doc. Sénat, n° 7-330/2 - 

https://www.senate.be/www/webdriver?MItabObj=pdf&MIcolObj=pdf&MInamObj=pdfid&MItypeObj=applicati

on/pdf&MIvalObj=117441039) et la Résolution sur la lutte contre l’impunité des crimes de guerre en Ukraine 

(doc. Sénat, n° 7-361/2 - 

https://www.senate.be/www/webdriver?MItabObj=pdf&MIcolObj=pdf&MInamObj=pdfid&MItypeObj=applicati

on/pdf&MIvalObj=117441095), dans lesquelles il demande au gouvernement respectivement de prendre des 
sanctions à l’encontre de la Russie et de la Biélorussie et de veiller à l’exécution des différents paquets de 

sanctions déjà pris. 
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33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 
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-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Les informations que le Sénat de Belgique reçoit par 

l’intermédiaire des représentants des parlements nationaux à Bruxelles est transmis au niveau approprié, 

selon la nature de l’information. 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Bulgarian Narodno sabranie 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly 

Contact Person: / Contact :: Antoaneta Vazharova 

Tel: / Tél. :: +3599393282 

E-mail: / Courrier électronique :: 48_KVES@parliament.bg 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 
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 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

https://www.parliament.bg/bills/48/48-302-00-13.pdf and https://www.parliament.bg/pub/plenary_documents/48-

302-00-14_6-

mesechna_programa_s_prioritetnite_za_RB_temi_i_dosieta_prez_Shvedskoto_predsedatelstvo_na_Saveta_na_ES

.pdf 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 
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previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 
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17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

c) N/A 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 
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Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 
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37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Directorate of Legislative Activity and Europian Union Law 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 
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réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Croatian Parliament (Hrvatski sabor) 

Contact Person: / Contact :: Jelena Špiljak 

Tel: / Tél. :: +38916303815 

E-mail: / Courrier électronique :: jspiljak@sabor.hr 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 
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parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

No / Non 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 
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 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Foreign Affairs Committee holds regular hearings on the implementation of sanctions. Debates are closed to 

public. 

European Affairs Committee, Foreign Affairs Committee and the Committee on the Economy held a joint debate 

on the effect of the sanctions on Croatian economy. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

b) No/Non 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 
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b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 
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Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 
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a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 
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que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives, Republic of 

Cyprus 

Contact Person: / Contact :: Tasoula Ieronymidou, Secretary General 

Tel: / Tél. :: 00357-22407307 

E-mail: / Courrier électronique :: s.g@parliament.cy 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 
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 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Since Cyprus is a presidential democracy with a clear separation 

of powers, the House of Representatives cannot mandate the executive with respect to the policy formulated, 

neither can it formulate policy. However, the House can scrutinise the actions of the executive concerning the 

national strategy adopted, to achieve the national objectives. 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

c) N/A 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 
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l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Since Cyprus is a presidential democracy with a clear 

separation of powers, any decisions in relation to the sanctions are taken by the executive. The House of 

Representatives can only scrutinise the executive’s actions on this matter. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

c) No / Non 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 
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18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

b) No/Non 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 
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temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

c) N/A 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Question 2.7: The invasion of Russia in Ukraine was debated both at Committee and Plenary levels and a 

resolution condemning the invasion was adopted. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 
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 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 



42 
 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The House of Representatives of Cyprus has two IPEX 

Correspondents, one in the EU Affairs Service and another in the International Relations Service. 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 
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44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Czech Poslanecká sněmovna  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Czech Chamber of Deputies 

Contact Person: / Contact :: Filip Ficner 

Tel: / Tél. :: +420257173414 

E-mail: / Courrier électronique :: ficnerf@psp.cz 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 
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(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: No info on that. 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 
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13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

c) No / Non 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 
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Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

b) No/Non 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 
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 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

b) No/ Non 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 
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41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 
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Not answered. 

 

 

Czech Senát  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Parliament of the Czech 

Republic 

Contact Person: / Contact :: Jan Grinc 

Tel: / Tél. :: +420257072664 

E-mail: / Courrier électronique :: grincj@senat.cz 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a reasoned opinion/En adoptant un avis motivé 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: The Senate instructed the Government how to proceed, 

however this is not a legally binding negotiating mandate for the Government 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 
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b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

Yes / Oui 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 
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• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 
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20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

a) Yes/Oui 
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27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Question 2.6: It depends on the nature of the matters – Committee on EU Affairs and Committee on Legal and 

Constitutional Affairs may also be responsible. 

Question 2.7: Both a) and b) 

Question 2.8: Both a), b), and c) 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 
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34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To speakers/presidents of parliament / Aux présidents de parlement 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To the political groups / Aux groupes politiques 

 To political staff / Au personnel politique 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 
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a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 
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que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

 After the legislative phase, as part of post-legislative scrutiny / Après la phase législative, dans le cadre 

du contrôle post-législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Danish Folketing 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Folketinget 

Contact Person: / Contact :: Morten Knudsen 

Tel: / Tél. :: 33373695 

E-mail: / Courrier électronique :: Morten.Knudsen@ft.dk 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 



58 
 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

The Danish parliament has recently decided to establish a “working group on EU’s climate and energy policies”. 

The group holds members of the Climate, Energy and Utilities Committee and the European Affairs Committee. 

The working group will not only focus on the Fit for 55 package, but EU’s climate and energy policies in general. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 
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 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

Yes / Oui 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 



60 
 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: It is both EU affairs Committee and Foreign affairs Committee 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

d) By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 
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23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 
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a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 
personnel 
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37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Tweede Kamer 

Contact Person: / Contact :: Jessica Poulino 

Tel: / Tél. :: +31625724715 

E-mail: / Courrier électronique :: j.poulino@tweedekamer.nl 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 
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b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Technical briefing by European Commission. Video-

meetings with members of other national parliaments as well as members of the European Parliament. 

Integrated debate about the entire fit for 55 package at plenary level. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: For most extra ordinary Energy councils, instead of a 

debate, a written procedure during which Members of Parliament could raise questions to the Minister 
responsible, was held at committee level. 
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11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 
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• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

The NL House of Representatives has adopted resolutions on the implementation of sanctions, for example on 

strengthening the capacity of the Ministry of Foreign Affairs for the implementation and enforcement of sanctions 

and on facilitating the exchange of information between government agencies. The committee on Foreign Affairs 

has a monthly debate preceding the Foreign Affairs Council, in which the implementation of sanctions is 

discussed. The committee also monitors the development of new Dutch sanctions legislation, which the 

government is planning to propose this summer. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 
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 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

a) Yes/Oui 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 
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a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

A written debate has taken place on the Dutch position for the negotiations on Next Generation EU as well as a 

plenary debate. Several motions have been submitted of which only a very limited number has been adopted. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 
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 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

The Tweede Kamer aims to be better informed in the pre-legislative phase, the working group phase and the 

trilogue phase of EU legislation (see report of rapporteur MP Kamminga on improving the EU information 

position. National parliaments could improve their co-operation in these phases and maybe share more 

information. The report also recommends to use EU instruments more strategically and to improve co-operation 

with other national parliaments. In some cases (eg on priority files) it might be useful for national parliaments to 

share more information about the position of their governments. The Tweede Kamer shares the position of the 

Dutch government (in so-called ‘BNC fiches’ ) on its website. It could be useful to share among national 

parliaments where to find this kind of information, if available. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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Dutch Eerste Kamer  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Dutch Senate 

Contact Person: / Contact :: Jeron den Hartog 

Tel: / Tél. :: +31611750371 

E-mail: / Courrier électronique :: jeron.denhartog@eerstekamer.nl 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: The Dutch Senate has held a political dialogue with the 

European Commission on the proposal for a social climate fund (COM(2021)568) 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 
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8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

c) Other, please specify / Autre. Veuillez préciser.: The committee on Economic Affairs and Climate / 

Agriculture, Nature and Food Quality of the Dutch Senate has sent questions to the European Commission 

referring to Article 122, but made no further political statements on it. 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 
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Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 
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21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

b) No/Non 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 
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a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 
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 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 Other, please specify / Autre. Veuillez préciser: For the EU legislation dossiers on www.europapoort.n 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The EU-information officers of the Dutch Senate are the IPEX 

correspondents and are working for all the committees from the Senate. 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 
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En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

 After the legislative phase, as part of post-legislative scrutiny / Après la phase législative, dans le cadre 

du contrôle post-législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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Estonian Riigikogu  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Estonian Parliament Riigikogu 

Contact Person: / Contact :: Mona Ly Eesalu 

Tel: / Tél. :: +372 53473748 

E-mail: / Courrier électronique :: mona.eesalu@riigikogu.ee 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 
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8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 
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No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

d) By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 



82 
 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 
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--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

For 2.7 both a and b are correct. For 2.8 c and d. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 
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34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 
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40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 
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44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Finnish Eduskunta  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Parliament of Finland 

Contact Person: / Contact :: Anna Sorto 

Tel: / Tél. :: +358405332764 

E-mail: / Courrier électronique :: anna.sorto@eduskunta.fi 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 
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6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 
renouvelables 
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 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 
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16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 
gouvernement 
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24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 
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a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

In its Committee Report on EU Policy (SuVM 1/2021 vp). the Grand Committee stressed the need for an efficient 

implementation of the Recovery Instrument as it provides a good opportunity to support longer-term growth 

potential of the economy, as well as climate policy and digitalisation. It is important to keep EU funding 

conditional and linked to the respect for the rule of law. The Instrument should be seen as an exceptional and one-

off solution that does not serve as a precedent. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 
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IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: In both EU Secretariat and Communications/IT Unit. 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 



93 
 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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French Assemblée nationale  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: French Assemblée nationale 

Contact Person: / Contact :: François Marcelot 

Tel: / Tél. :: +33663417157 

E-mail: / Courrier électronique :: francois.marcelot@assemblee-nationale.fr 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 
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9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 
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• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 
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a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 
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30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 
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(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
French Sénat  
 

11. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat français 

Contact Person: / Contact :: Delphine BERT 

Tel: / Tél. :: 0142343776 

E-mail: / Courrier électronique :: d.bert@senat.fr 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 
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3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a reasoned opinion/En adoptant un avis motivé 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Question 1.4 : Le Sénat a adopté deux avis motivés sur la conformité au principe de subsidiarité : la Résolution n° 

141 du 27 juillet 2022 concernant la proposition de directive sur les énergies renouvelables (COM(2022) 222) et 

la Résolution n° 31 du 8 novembre 2021 sur la proposition de règlement concernant l’utilisation des terres, de la 

foresterie et de l’agriculture (COM (2021) 554) Question 1.5 : La loi « Climat et résilience » (loi n° 2021-1104 du 

22 août 2021 portant lutte contre le dérèglement climatique et renforcement de la résilience face à ses effets) 

prévoit une loi de programmation de la politique énergétique nationale qui adaptera notamment la stratégie 

nationale bas carbone 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 
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10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: L’organisation de tables rondes 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 
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14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Commission des affaires européennes + commission des 

affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Par le contrôle du Gouvernement, dans le cadre des débats préalables aux réunions du Conseil européen qui se 

tiennent dans l’hémicycle et en commission des affaires européennes lors des auditions de la secrétaire d’État 

chargée de l’Europe, notamment lorsqu’elle y rend compte des réunions du Conseil européen. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 
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29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Sur le rôle des parlements dans la gestion de l’approvisionnement énergétique : dans le contexte de crise 

énergétique, le Sénat a adopté la loi (n° 2023-175) relative à l'accélération de la production d'énergies 

renouvelables, qui été promulguée le 10 mars 2023, et a examiné le projet de loi relatif à l’accélération des 

procédures liées à la construction 

de nouvelles installations nucléaires à proximité de sites nucléaires existants et au fonctionnement des installations 

existantes. 

Question 2.2 : La commission des affaires européennes du Sénat a organisé trois tables rondes sur le sujet avec 

des experts : une première, le 13 octobre 2022, sur le thème « L’énergie : des enjeux stratégiques pour l’Union 

européenne », une deuxième, le 1er décembre 2022, sur le thème « Le marché de l'électricité au sein de l'Union 

européenne : quelle réforme ? », et une troisième, le 2 mars 2023, sur le thème « L'Europe face à la nouvelle 

géopolitique de l'énergie ». 

 

Question 2.7 : au niveau de la chambre également (réponse b) 

 

Question 2.8 : au sein de la chambre, et en adoptant la résolution également (réponses b et c) 

 

Sur la question 2.15 : Le Sénat a adopté une résolution n° 105 du 22 juin 2020 relative à la proposition révisée de 

cadre financier pluriannuel 2021-2027 et à la proposition de mise en place d’un instrument de relance pour faire 

face aux conséquences de la pandémie de Covid 19 : (http://www.senat.fr/leg/tas19-105.html) 

  

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 
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Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To the political groups / Aux groupes politiques 

 To political staff / Au personnel politique 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 
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a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
German Bundestag   

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: German Bundestag 

Contact Person: / Contact :: Benjamin Stohr 

Tel: / Tél. :: 0049 30 227 32505 

E-mail: / Courrier électronique :: benjamin.stohr@bundestag.de 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 
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 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

The Committee on Climate Action and Energy regularly scrutinises the Government’s National Energy and 

Climate Action Plan. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 
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12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

Yes / Oui 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: There is not one committee in the Bundestag that is 

responsible for all types of sanctions. Rather, responsibility is distributed among the various committees 

depending on the type of sanction. In addition to the Finance Committee and the Committee on Climate Action 

and Energy, which legislate on sanctions in the narrower sense, the Committee on European Union Affairs and the 
Committee on Foreign Affairs are also informed about the issue of sanctions and discuss it in their meetings. 
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16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

The Finance Committee receives reports from the Federal Government as part of parliamentary control of 

government and administrative action. This takes place, for example, within the framework of the ECOFIN 

reports or in the upcoming preparations for further legislation in the area of money laundering. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 
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L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

c) N/A 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 
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 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 
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37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Unit responsible for the documentation of eu affairs 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

The exchange of information could focus more on previously defined key issues. It therefore might be helpful if 

the national parliaments could also agree on a medium-term EU work program, as the EU institutions regularly 

do, for example. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
 
German Bundesrat 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Bundesrat 

Contact Person: / Contact :: Svenja Wucherpfennig 

Tel: / Tél. :: +49030189100468 
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E-mail: / Courrier électronique :: svenja.wucherpfennig@natparl.ep.europa.eu 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

The German Länder contribute to achieving the climate targets in accordance with the Effort Sharing Regulation 

and the Federal Climate Protection Act. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 
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b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 
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• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

a) EU Affairs Committee / Commission des affaires européennes 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 
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a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 
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 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

additional answer to 2.7: 

- Yes, at committee level 

 

additional answer to 2.8: 

- Yes, at committee level 

- Yes, in the Chamber 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 
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 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To political staff / Au personnel politique 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 



122 
 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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Greek Vouli ton Ellinon 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hellenic Parliament 

Contact Person: / Contact :: Despina FOLA 

Tel: / Tél. :: +30 2103733538 

E-mail: / Courrier électronique :: d.fola@parliament.gr 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 
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9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: Relevant debates, regarding the management of energy 

supply, at national and european level took place both in the Chamber as well as in the competenet 

committees. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 
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prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

b) No/Non 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

b) No/Non 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Relevant discussions on the European response to the pandemic were held in a joint meeting of the Committees on 

Economic and Social Affairs, Production and Trade, and European Affairs of the Hellenic Parliament during 

which the alternate Minister of Finance briefed MPs on Greece’s recovery and resilience plan. A relevant debate 

was also held in competent Committees and the Plenary during the ratification of the Recovery and Resilience 

Facility Financing Agreement between the European Commission and the Hellenic Republic. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 
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Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 Other, please specify / Autre. Veuillez préciser: Snippets of news from IPEX are included in a section of 

a website in the Parliaments’ internal network. 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 No other platforms are used / Aucune autre plateforme n’est utilisée 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 
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(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 
 
Hungarian Országgyűlés 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hungarian National Assembly 

Contact Person: / Contact :: dr. László Juhász 

Tel: / Tél. :: +3614414555 

E-mail: / Courrier électronique :: laszlo.juhasz@parlament.hu 



130 
 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 
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10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: The parliamentary oversight was carried out by the 

meetings of the relevant committees. The outcome of the extraordinary Transport, Telecommunication 

and Energy Council of 30 September 2022 was discussed by the Committee on European Affairs on its 

meeting of 3 October 2022. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 
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14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

a) EU Affairs Committee / Commission des affaires européennes 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

c) N/A 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 
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31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 In newsletters / Dans des bulletins d’information 
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37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

  
Irish Houses of the Oireachtas  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Houses of the Oireachtas 

Contact Person: / Contact :: Darren Kelly 

Tel: / Tél. :: 00353 85 7480404 

E-mail: / Courrier électronique :: darren.kelly@oireachtas.ie 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 
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b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a reasoned opinion/En adoptant un avis motivé 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 
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a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

c) N/A 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 
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34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

Not answered. 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 
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40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 
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45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 

 
 
Italian Camera dei deputati  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Italian Chamber of deputies 

Contact Person: / Contact :: EU Affairs Department 

Tel: / Tél. :: 00390667602145 

E-mail: / Courrier électronique :: cdrue@camera.it 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Several legislative proposals included in the the Fit for 55 

package were scrutinised by the Committee on Environment and/or the Committee on Transport and 

communications and/or the Committee on Economic Activities and trade. On each proposal the 

competent Committee(s) issued a final document. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 
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États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: even if the procedure has not yet been laid down. The Parliament 

has always been involved in developing the National strategies concerning the reduction of greenhouse emissions 

by means of resolutions, fact-finding inquiries, hearings. 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 
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13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 
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Within the framework of the debates and hearings in the Foreign affairs Committee on the invasion of Ukraine 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 
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27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 
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 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 
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40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 
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---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
 
Italian Senato della Repubblica 
  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Italian Senate 

Contact Person: / Contact :: Davide Capuano 

Tel: / Tél. :: 0039/347-7538694 

E-mail: / Courrier électronique :: davide.capuano@senato.it 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 
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États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 
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• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

a) EU Affairs Committee / Commission des affaires européennes 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Usually the sanctions have been debated upon during Plenary or Committee sittings that are held before the 

European Councils. The last debate in the Chamber took place on 14 December 2022 and at Committee level on 8 

February 2023. 
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20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

c) N/A 
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27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

The Senate, at Committee level and at subsequent Chamber level has debated upon and adopted resolutions on the 

Guidelines for drafting the National Plan, on the draft Plan itself and on the first semester Government report on 

its implementation. The Senate has also scrutinized and approved specific pieces of legislation, proposed by the 

Government, regarding the Plan’s implementation. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 
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Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To political staff / Au personnel politique 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Research department, in connection with EU Affairs bureau 
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40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 
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44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

The Italian Senate suggests that national Parliaments should be engaged in cosultation with the European 

Commission before a legislative proposal is officially presented. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Latvian Saeima  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Saeima 

Contact Person: / Contact :: Solvita Purva 

Tel: / Tél. :: +371 6708 7339 

E-mail: / Courrier électronique :: solvita.purva@saeima.lv 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 
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6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 
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Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: The responsible committee for matters concerning sanctions is 

Foreign Affairs Committee. The European Affairs Committee also have been- discussed the sanctions issues by 

adopting a mandate for the Government to the EU Council meetings. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 
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17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

The Foreign Affairs Committee discuses the situation regarding the implementation of sanctions. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 
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25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

a) Yes/Oui 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 
gouvernement 
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32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Addition to the 2.7. - we have discussed the sanctions at committee level, as well in the Chamber. 

Addition to the 2.8. - we have adopted a position on the sanctions at committee level by adopting a mandate for 

the Government, as well as in the Chamber by adopting a resolution/statement. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

 To the Government Offices / Aux services du gouvernement 
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38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 
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 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Organizing the work of the European Affairs Committee. 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

We see the possibility that future improvements could be as follows: 

- More public sessions from the EU Council meetings. This would allow to follow up the ministerial debates, to 

find out the information provided by the European Commission on new legislative proposals/communication, as 

well as progress reports and updates provided by the Presidency on EU issues. 

- More transparency of trilogues, mainly, accessibility to easy-to-use and easy-to-understand information about 

the negotiating mandates. This would allow to follow up the legislative process and changes in it even if the 

parliamentarians cannot change anything in this step. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

Lithuanian Seimas  

 

11. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: The Seimas of the Republic of Lithiania 

Contact Person: / Contact :: Aistė Pikiotienė 

Tel: / Tél. :: +370 612 07110 

E-mail: / Courrier électronique :: aiste.pikiotiene@lrs.lt 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 
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3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

The Committee on European Affairs has deliberated on the initiatives of the Fit for 55 package on a regular basis 

in order to mandate Lithuania’s positions for the Council meetings and also in the framework of parliamentary 

scrutiny. The Committee also considered the governmental non-paper on the Fit for 55 package with Lithuania’s 

negotiating position. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 
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 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 
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prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Responsible governmental institutions report to the Committee on Foreign Affairs on the implementation of the 

EU sanctions. The Committee on Foreign Affairs is also responsible for adopting a negotiating mandate for the 

Government. The Committee on National Security and Defence deals with ad hoc cases of the implementation of 

the EU sanctions in Lithuania in the framework of parliamentary scrutiny. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 
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 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 
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Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

In the framework of parliamentary scrutiny, the Seimas Committee on European Affairs has been involved, at 

early stages, in the hearing of reports on the progress of drafting the National Recovery and Resilience Plan as 

well in its implementation. On 16 March 2022, the Committee adopted a decision ‘On the implementation of the 

Recovery and Resilience plan for the Lithuanian Economy New Generation Lithuania’ (NCL plan) and requested 

the Government of the Republic of Lithuania to report on the progress in the implementation of the measures 

under the NCL Plan on a biannual basis or more frequently, if needed, by informing the Committee about the 

fulfilment of the milestones and targets and related indicators set out in the NCL Plan. The Committee on Budget 

and Finance and the Committee on Economics of the Seimas are also engaged in the parliamentary scrutiny of this 

matter. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 
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documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 
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Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 
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que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

We believe that it is necessary to keep using effectively the existing forms of information exchange on EU issues 

in all formats that currently exist. We would single out the IPEX platform, which is an excellent tool for 

interparliamentary information exchange, only the database should be used and EU-related information published 

more actively and comprehensively by all National parliaments. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Luxembourg Chambre des Députés 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chambre des Députés du Luxembourg 

Contact Person: / Contact :: Fabiola Cavallini 

Tel: / Tél. :: 00352466966664 

E-mail: / Courrier électronique :: fcavallini@chd.lu 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 
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5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 
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influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

a) EU Affairs Committee / Commission des affaires européennes 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 



175 
 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 
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25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

c) N/A 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 
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a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 
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que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

  
Maltese Kamra tad-Deputati 
  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives 

Contact Person: / Contact :: Ian Paul Bajada 

Tel: / Tél. :: +356 25596226 

E-mail: / Courrier électronique :: ian.paul.bajada@parlament.mt 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

b) No/Non 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 
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6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

No / Non 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 
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No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Debates on sanctions were held in the plenary 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 
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19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Although the Maltese Parliament does not have a dedicated structure, MPs can ask for information during 

parliamentary question time. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 
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27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 
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Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To political staff / Au personnel politique 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: International Relations Department 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 No other platforms are used / Aucune autre plateforme n’est utilisée 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 
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En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 
 
Polish Sejm  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 
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Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sejm of the Republic of Poland 

Contact Person: / Contact :: Anna Marciniak 

Tel: / Tél. :: +486941486 

E-mail: / Courrier électronique :: anna.marciniak@sejm.gov.pl 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: EU Affairs Committee of the Sejm 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 



187 
 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

c) Other, please specify / Autre. Veuillez préciser.: during the consideration of the draft Council Regulation on 

emergency intervention to solve the problem of high energy prices by the European Union Affairs Committee, the 

issue was raised that the use of Art. 122 TFEU to introduce such solutions may constitute a dangerous breach in 

the practice of EU law-making 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 
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against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: EU Affairs Committee and Foreign Affairs Committee 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Ad hoc through discussion at meetings of the European Union Affairs Committee 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 
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21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 
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Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

As regards 2.7 the sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine have been 

discussed at committee level and in the Chamber 

and for 2.8 a position on the sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine has 

been adopted at committee level and in the Chamber 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 
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 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 In newsletters / Dans des bulletins d’information 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To political staff / Au personnel politique 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

b) No/ Non 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Research Bureau 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 
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(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 
Polish Senat  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Republic of Poland 
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Contact Person: / Contact :: Joanna Kwiecień 

Tel: / Tél. :: 00486949344 

E-mail: / Courrier électronique :: joanna.kwiecien@senat.gov.pl 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: The Foreign and European Union Affairs Committee, 

based on the opinion of the Special Committee on Climate Affairs, adopted opinions in the framework of 

the political dialogue on specific legislative proposals. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 
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9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 
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Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: In case of Polish Senate it is the Foreign and European Union 

Affairs Committee. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 
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a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 
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 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 
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41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 After the legislative phase, as part of post-legislative scrutiny / Après la phase législative, dans le cadre 

du contrôle post-législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

IPEX provides many useful information, although sometimes it is not easy to find it. The first example concerns 

CoFE files. Under the heading Conferences there is no information about post-CoFE activities of the 

parliaments/chambers. For more information you have to use IPEX search engine. Secondly, the information 

about the events put on IPEX calendar are extremely helpful, but a message that the files concerning the given 

event (i.e. programme, practical information, etc.) have been uploaded would be highly welcomed. 
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45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 

 
 

Portuguese Assembleia da República   

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Assembleia da República 

Contact Person: / Contact :: Vanessa Garcia 

Tel: / Tél. :: +351 213919435 

E-mail: / Courrier électronique :: 4CAE@ar.parlamento.pt 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 
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a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Regarding question 1.5., amongst other competencies, the Committee on the Environment and Energy monitors 

matters related to Sustainable development and Climate crisis, including climate change mitigation and adaptation 

measures, the national strategy for controlling greenhouse gases and management of extreme events in climate 

change scenarios. Therefore, it is expected for the Parliament to be involved in the development of a national 

strategy to achieve the abovementioned objectives. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: Although it was not an extraordinary meeting, the 

European Affairs Committee and the Committee on the Environment and Energy have held a join hearing 

of the Portuguese Minister of Environment and Climate Action on the discussions and conclusions of the 

Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy), of 25th October 2022. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 
afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 
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12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

c) N/A 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: EU Affairs Committee and Foreign affairs Committee 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 
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a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 
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25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 
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? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To speakers/presidents of parliament / Aux présidents de parlement 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To political staff / Au personnel politique 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

COSAC has been an important forum in the promotion of the relations between national parliaments and the 

debate on the most relevant European issues. Nevertheless, it is particularly important to promote bilateral 

meetings between the corresponding committees of the national parliaments, to contribute to a greater and more 

in-depth debate and scrutiny of these issues. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
 
Romanian Camera Deputaţilor  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chamber of Deputies, Romanian 

Parliament 

Contact Person: / Contact :: Stefan Musoiu 

Tel: / Tél. :: +40214141025 

E-mail: / Courrier électronique :: cae@cdep.ro 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 
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3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: The energy issues are dealt by other parliamentary committees 

such as the Industry and Services Committee. 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 
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11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 
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c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Committee for Legal Matters, Discipline, and Immunities. 

Other parliamentary committees might be notified, such as: the Economic Policy, Reform, and Privatization 

Committee, the Budget, Finance, and Banks Committee, the Industry and Services Committee or the 

Entrepreneurship and Tourism Committee. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

c) N/A 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Nonetheless, certain MPs addressed questions and 

interpellations to the responsible ministries, within the parliamentary oversight procedures. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

Not answered. 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 
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24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 
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31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

The Next Generation EU has been debated mainly in connection to issued related to the National Recovery and 

Resilience Plan. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 In newsletters / Dans des bulletins d’information 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Directorate for the European Union 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 



214 
 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
 

Romanian Senat  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Romania 
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Contact Person: / Contact :: Senate of Romania 

Tel: / Tél. :: 0040214142618 

E-mail: / Courrier électronique :: cae@senat.ro 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 
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b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

Yes / Oui 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 



217 
 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Eu Affairs Committee, Committee for legal affairs, 

appointments, discipline, immunities and validations, Committee on Budget, finance, banking and capital market; 

Commission for economy, industry and services; 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 
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21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

a) Yes/Oui 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 
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28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 
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Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Contact information / Informations de contact 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

 In newsletters / Dans des bulletins d’information 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: EU Affairs Division within Directorate-General on Foreign 

Affairs 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 
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Slovak Národná rada  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Council of the Slovak republic 

Contact Person: / Contact :: Zuzana Dukátová 

Tel: / Tél. :: +42159722751 

E-mail: / Courrier électronique :: Zuzana.Dukatova@nrsr.sk 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a resolution/En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Following the proposed review of the regulation, a variety of 

national strategic documents needs to be adapted to the new EU legislation. Among them “The Low-Carbon 
Development Strategy of the Slovak Republic until 2030 with a View to 2050” and “The Integrated National 

Energy and Climate Plan 2021 – 2030”. A new national law on climate change with its goals of targeting 

greenhouse gases emissions in various sectors will play an important role in achieving the goals set in the 
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regulation review. The National Council of the Slovak Republic is responsible for adopting the Slovak legislature, 

thus its role will be seen particularly in adopting any legally binding acts regarding the needed changes, as well as 

the scrutiny of any governmental documents if needed. 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 
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l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

a) EU Affairs Committee / Commission des affaires européennes 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 
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18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 
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Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 
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a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about prioritised files in other parliaments/chambers / Informations sur les dossiers 

prioritaires dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 
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 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In scrutiny of your Government’s work on EU matters / Dans l’examen du travail de votre gouvernement 

sur les questions européennes 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
Slovenian Državni zbor  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly of the Republic of 

Slovenia 

Contact Person: / Contact :: Polona Klemenčič 

Tel: / Tél. :: 0038614789664 

E-mail: / Courrier électronique :: polona.klemencic@dz-rs.si 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 
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parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: According to the Cooperation between the National 

Assembly and the Government in EU Affairs Act the Government informs the EU Affairs Committee on 

its positions before each Council 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 
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list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

a) Yes / Oui 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 
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 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: According to the Cooperation between the National Assembly 

and the Government in EU Affairs Act the Government informs the EU Affairs Committee and the Foreign affairs 

Committee on its positions before relevant Councils 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

c) Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

c) N/A 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 
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23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

b) Monthly / b) Chaque mois 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 
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sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Permanent representative to the EP 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 No other platforms are used / Aucune autre plateforme n’est utilisée 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 
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your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 

 

Slovenian Državni svet  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Council of the Republic of 

Slovenia 

Contact Person: / Contact :: Neža Dular 

Tel: / Tél. :: + 386 1 478 9819 

E-mail: / Courrier électronique :: neza.dular@ds-rs.si 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

b) No/Non 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 
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4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: The Commission for International Relations and European 

Affairs held a debate on the Proposal for the position of the Republic of Slovenia on the Communication 

from the Commission to the European Parliament, the Council, the European Economic and Social 

Committee and the Committee of the Regions "Ready for 55": the realization of the EU's climate goal for 

2030 on the way to climate neutrality. It welcomed the "Fit for 55" package targets. In its opinion 

achieving the package's targets is essential to tackling climate change. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: There is no standing committee dealing with the matter, however 

there is the Commission for Local Self-Government and Regional Development, which deals with local self-

government, regional development, environmental protection and spatial planning, communal, transport and 

economic infrastructure and maritime as elements of regional development, housing economy policies and supply 

of oil derivatives. 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 
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list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Commission for International Relations and EU Affairs 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

c) No / Non 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

e) No / Non 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 
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L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 
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32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

d) Never / d) Jamais 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 
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39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Secretariat 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 No other platforms are used / Aucune autre plateforme n’est utilisée 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 
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45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 

Spanish Cortes Generales  
 

1. 1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le 
nom de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Cortes Generales 

Contact Person: / Contact :: Carmen Sánchez-Abarca Gornals 

Tel: / Tél. :: 0034680547754 

E-mail: / Courrier électronique :: carmen.sanchezabarca@natparl.ep.europa.eu 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Written questions to the competent Minister. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

b) No/Non 
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7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Not answered. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

b) No/Non 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

Not answered. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 
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against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

b) Foreign affairs Committee / Commission des affaires étrangères 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

b) No / Non 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

Not answered. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

b) No/Non 
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21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

b) No/Non 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 
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économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

b) No/Non 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 
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36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

a) EU Affairs Committee Secretariat / Secrétariat de la commission des affaires européennes 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 



249 
 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 

 
  



250 
 

Swedish Riksdag  

 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Swedish Riksdag 

Contact Person: / Contact :: Miguel Palm 

Tel: / Tél. :: +4672 227 43 80 

E-mail: / Courrier électronique :: miguel.palm@riksdagen.se 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

a) Yes/Oui 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Consultation at committee level with representatives from 

the Government. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

a) Yes/Oui 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 
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The Government must gain the Riksdag's support for its positions on EU policies. The Government therefore 

consults the Riksdag Committee on European Union Affairs prior to its meetings in the Council of Ministers and 

the European Council. In accordance with the Swedish climate legislation, the Government must submit a climate 

policy action plan to the Riksdag every four years that describes planned measures for emission reductions and to 

what degree decided and planned measures are expected to contribute to meeting the national and global climate 

targets. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Hearings of ministers at plenary or committee level / Auditions de ministres en plénière ou au niveau de 

la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: Representatives from the Government have deliberated 

with the Committee on Industry and Trade, and the government has consulted the Committee on EU 

Affairs prior to the Council meetings. 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 Council regulation on emergency intervention to address high energy prices / Règlement du Conseil sur 

une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

 Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand / Règlement du Conseil relatif à des 

mesures de réduction de la demande de gaz 

 Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of 

gas across borders and reliable price benchmarks / Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à 

une meilleure coordination des achats de gaz, à des prix de référence fiables et à des échanges 

transfrontaliers de gaz 

 Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps / Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies 

renouvelables 

 Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices / Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché 

afin de protéger les citoyens de l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 



252 
 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

No / Non 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: The Committee on Foreign Affairs has an overall 

responsibility for matters concerning sanctions. However, the Committee on EU Affairs is involved in the actual 

adoption of sanctions at EU level by giving a mandate to the Government prior to Council decisions. 

16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

d) By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

The implementation of sanctions is raised with the Government through its written consultations with the 

Committee on EU Affairs. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The Government consults the Committee on EU Affairs 

by written procedure regarding all sanctions adopted by the Council, as well as revisions of existing 

sanctions. 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 
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l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

b) No/Non 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

Not answered. 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 
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 By adopting a negotiating mandate for the Government / En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

The Government consults the Committee on EU Affairs prior to Council meetings. 

 

The Riksdag Committee on Industry and Trade has deliberated with the Government ahead of an extra Council 

meeting. The Riksdag Committee on Industry and Trade has deliberated with the Government regarding the 

regulations on emergency intervention, enhancing solidarity through better coordination of the purchasing of gas, 

the framework to accelerate the deployment of renewable energy and the establishment of a market correction 

mechanism. 

 

The Riksdag Committee on Finance has been informed on several occasions and has had several deliberations 

with the Government regarding support to Ukraine and the NGEU recovery instrument. 

 

Issues covered in 2.7 and 2.8 have also been discussed at committee level. 

 

As regards questions 2.12 and 2.13, several written consultations have been implemented concerning travel 

restrictions and written consultations are held with the Committee on EU Affairs on decisions taken by written 

procedure. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

a) Weekly/ a) Chaque semaine 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Information about scrutiny of EU documents / Informations sur l’examen des documents de l’UE 

 Information about other EU affairs documents (i.e. parliamentary documents which concern EU 

documents which are not included in the IPEX legislative database) / Informations sur d’autres 

documents relatifs aux affaires européennes (c.-à-d. des documents parlementaires ayant trait à des 

documents de l’UE non inclus dans la base de données législative IPEX) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Procedural information on state of play of files in other parliaments/chambers / Informations de 

procédure sur l’état d’avancement des dossiers dans d’autres parlements/chambres 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 
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 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 When scrutinising EU documents at staff level / Lors de l’examen des documents de l’UE au niveau du 

personnel 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To speakers/presidents of parliament / Aux présidents de parlement 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

b) EU Secretariat / Secrétariat de l’UE 

40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 
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-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In subsidiarity scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle de subsidiarité des projets d’actes 

législatifs 

 In political scrutiny of draft legislative acts / Dans le contrôle politique des projets d’actes législatifs 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: The information has been shared with a committee. It has 

also been used to support the parliamentary committees’ monitoring of EU matters. The information is 

also used to access contact details of relevant persons ahead of visits to Brussels. 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 

 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

The Riksdag Committee on the Constitution has on several occasions stated that there is potential for 

improvement concerning what type of information is uploaded on IPEX and that it should be offered in a language 

that is accessible for other national parliaments. Some of the other Riksdag committees support the view of the 
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Committee on the Constitution. The information on IPEX needs to be published as soon as possible after decisions 

become available to communicate and it would be advantageous to have a contact at the political level during the 

preparation of a matter. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Question 3.1.6: The Riksdag Committee on the Constitution is in favour of all improvements which result in 

information being updated and complete on the IPEX website. It is, however, too early to tell whether the new 

version of the website has resulted in a greater tendency to upload information. However, from the perspective of 

the most frequent IPEX users in the Riksdag, it can be noted that the amount of news and their relevance have 

increased. 

 
European Parliament  
 

11. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 

de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: European Parliament 

Contact Person: / Contact :: Anne McLauchlan 

Tel: / Tél. :: +3222846060 

E-mail: / Courrier électronique :: anne.mclauchlan@europarl.europa.eu 

2. (1.1.) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with environmental and climate 

matters? / Votre parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions 

environnementales et climatiques ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: The ENVI committee had the lead of the majority of Fit for 55 

files. Given the current structure of committees, leadership on individual files of the Fit for 55 package has been 

in the hands of more than one committee. 

3. (1.2.) Has your Parliament/Chamber set up a temporary joint committee to coordinate the handling of 

the various proposals and legislative files included in the Fit for 55 package? / 1.2. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle mis en place une commission mixte temporaire pour coordonner la gestion 

des différentes propositions et dossiers législatifs inclus dans le paquet « Ajustement à l’objectif 55 » ? 

b) No/Non 

4. (1.3.) Has your Parliament/Chamber scrutinised, in any way, the Fit for 55 package? / 1.3. Votre 

parlement/chambre a-t-il/elle examiné, de quelque manière que ce soit, le paquet « Ajustement à l’objectif 

55 » ? 

a) Yes/Oui 

5. (1.4) If your Parliament/Chamber has scrutinised the Fit for 55 package, please specify how (you may 

choose one or more of the following) / Si votre parlement/chambre a examiné le paquet « Ajustement à 

l’objectif 55 », veuillez en préciser la manière (plusieurs choix possibles) 

 Debate in the Chamber/Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level/Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers at plenary or committee level/Auditions de ministres en plénière ou au niveau de la 

commission 

 By adopting a negotiating mandate for the Government/En adoptant un mandat de négociation pour le 

gouvernement 
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 By scrutinising specific legislative proposals/En examinant des propositions législatives spécifiques 

 Other, please specify/Autre, veuillez préciser: Committees have complimented or are planning to 

compliment the above options with Interparliamentary Committee Meetings, hearings of Commissioners 

and through their work in negotiating the outcome of the Fit for 55 package. 

6. (1.5) In the proposal on a review of regulation (EU) 2018/842 on binding annual greenhouse gas emission 

reductions by member states from 2021 to 2030, binding national targets are set to reduce greenhouse gas 

emissions for each EU member state. Will your Parliament/Chamber be involved in the development of a 

national strategy to achieve the national objectives? / 1.5. Dans la proposition de révision du règlement 

(UE) 2018/842 relatif aux réductions annuelles contraignantes des émissions de gaz à effet de serre par les 

États membres de 2021 à 2030, des objectifs nationaux contraignants sont fixés pour réduire les émissions 

de gaz à effet de serre pour chaque État membre de l’UE. Votre parlement/chambre sera-t-il/elle associé/e à 

l’élaboration d’une stratégie nationale pour atteindre les objectifs nationaux ? 

c) Other, please specify/Autre, veuillez préciser: not applicable 

7. (1.6) If you wish to provide any additional information on this chapter, please do so below (500 

characters maximum) / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires sur ce chapitre, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères max.) 

Due to the wide scope of the Fit for 55 package, lead committees worked closely with numerous associated 

committees throughout the entire legislative process, to ensure that their expertise was reflected in the European 

Parliament’s positions. Furthermore, individual committees scrutinised the work of the executive in drawing up 

the Fit for 55 package. 

8. (2.1) Does your Parliament/Chamber have a standing committee dealing with energy issues? / Votre 

parlement/chambre dispose-t-il/elle d’une commission permanente chargée des questions énergétiques ? 

Yes / Oui 

9. (2.2) During the past year (2022), a number of extraordinary Council meetings have been organised in 

the Council configuration Transport, Telecommunications and Energy Council (Energy). Has your 

Parliament/Chamber's scrutinised these extraordinary Council meetings? / Au cours de l’année écoulée 

(2022), un certain nombre de réunions extraordinaires du Conseil ont été organisées dans la formation « 

Transports, télécommunications et énergie » (Énergie) du Conseil. Votre parlement/chambre a-t-il/elle 

examiné ces réunions extraordinaires du Conseil ? 

a) Yes/Oui 

10. If yes, please specify at what level (you may choose one or more of the following) / Si oui, veuillez 

préciser à quel niveau (plusieurs choix possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

11. (2.3) Have any of the following legislative proposals in the field of energy been considered by your 

Parliament/Chamber during the last year? Please specify which proposal(s) by ticking in the boxes in the 

list below (you may choose one or more of the following). / L’une des propositions législatives ci-après dans 

le domaine de l’énergie a été examinée par votre parlement/chambre au cours de l’année écoulée ? Veuillez 

préciser quelle(s) proposition(s) en cochant les cases de la liste ci-dessous. (Plusieurs réponses possibles) 

 N/A 

12. (2.4) The EU has used Article 122 of the TFEU as a legal basis on a number of occasions for adopting 

emergency measures. This legal provision has for example been chosen for the regulations listed in the 

previous question above. Article 122 of the TFEU allows for a rapid procedure where, for example, 

approval by the European Parliament is not required. 

 

Has your Parliament/Chamber held any debate or discussion on the use of this legal basis and whether it 

influences the ability of parliaments to scrutinise and monitor this rapid procedure? 

 



260 
 

L’UE a utilisé à plusieurs occasions l’article 122 du TFUE comme base juridique pour l’adoption de 

mesures d’urgence. Ce cadre juridique a notamment été retenu pour les règlements énumérés dans la 

question précédente ci-dessus. L’article 122 du TFUE permet une procédure rapide dans laquelle 

l’approbation du Parlement européen n’est notamment pas requise. 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle débattu ou eu une discussion sur l’utilisation de cette base juridique et 

son éventuelle incidence sur la capacité des parlements à examiner et à contrôler cette procédure rapide ? 

c) Other, please specify / Autre. Veuillez préciser.: Yes, BUDG / COVI. Committees were unanimous in their 

view that Article 122 TFEU circumvents the European Parliament in its role as co-legislator, excluding it from the 

decision-making process and thereby skewing the institutional balance as enshrined in the Treaties and putting 

into question the legitimacy and credibility of the emergency response actions. Committees pointed out that 

recourse to this Treaty provision is acceptable only in exceptional circumstances, while its use has currently 

become systemic. The European Parliament opposes the repeated use of this chosen legal base when the 

conditions foreseen in the Treaties are not met. Committees underlined that alternatives in the form of the co-

decision urgency procedure with a proper parliamentary oversight or an accelerated Ordinary Legislative 

Procedure would be more appropriate in the current context. 

13. (2.5) The legal instruments below are applicable for only a limited period of time, usually one year: 

 

• Council regulation on emergency intervention to address high energy prices 

• Council regulation on coordinated efforts to reduce gas demand 

• Council regulation on enhancing solidarity through better coordination of gas purchases, exchanges of gas 

across borders and reliable price benchmarks 

• Council regulation on laying down a framework to accelerate the deployment of renewable energy and 

heat pumps 

• Council regulation establishing a market correction mechanism to protect citizens and the economy 

against excessively high prices 

 

Has a majority in your Parliament/Chamber urged that these legal instruments should apply for a longer 

period or permanently? 

------ 

Les instruments juridiques ci-dessous ne prévoient qu’une période de temps limitée, généralement d’un an 

• Règlement du Conseil sur une intervention d’urgence pour faire face aux prix élevés de l’énergie 

• Règlement du Conseil relatif à des mesures de réduction de la demande de gaz 

• Règlement du Conseil renforçant la solidarité grâce à une meilleure coordination des achats de gaz, à des 

prix de référence fiables et à des échanges transfrontaliers de gaz 

• Règlement du Conseil établissant un cadre en vue d’accélérer le déploiement des énergies renouvelables 

• Règlement du Conseil établissant un mécanisme de correction du marché afin de protéger les citoyens de 

l’Union et l’économie contre des prix excessivement élevés 

b) No / Non 

14. If yes, please specify which legal instrument(s) (you may choose one or more of the following). 

---- 

Si oui, veuillez préciser quel(s) instrument(s) juridique(s) (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. (2.6) Which committees in your Parliament/Chamber are responsible for matters concerning sanctions? 

 

Quelles sont les commissions de votre parlement/chambre chargées des questions relatives aux sanctions ? 

c) Other. Please specify / Autre. Veuillez préciser.: Pursuant to the Treaties, the European Parliament has no 

competence concerning the proposal, adoption or implementation of sanctions. It only has a right to be informed 

about measures taken at Council level on the basis of a proposal of the VP/HR and/or the Commission. However, 

as a consequence of its right of scrutiny of the VP/HR, the AFET Committee has a competence to assess on behalf 
of the Parliament the VP/HR actions also when it comes to the sanctions he/she proposes. 
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16. (2.7) Has your Parliament/Chamber discussed the sanctions against Russia and Belarus in connection 

with the invasion of Ukraine? 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté des sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec 

l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes, at committee level / Oui, au niveau d’une commission 

17. (2.8) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the sanctions against Russia and Belarus in 

connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur des sanctions contre la Russie et la Biélorussie 

en lien avec l’invasion de l’Ukraine? 

b) Yes, in the Chamber / Oui, au sein de la chambre 

18. (2.9) Is your Parliament/Chamber involved in the monitoring of the implementation of the sanctions? 

 

Votre parlement/chambre est-il/elle associé/e au contrôle de l’application des sanctions ? 

a) Yes / Oui 

19. (2.9 continued) If yes, please specify in what way? / Si oui, veuillez préciser de quelle manière ? 

The ECON committee has organised a public hearing on the economic impact of sanctions on Russia and the EU 

economy and the CONT committee is scheduling a discussion on 22/03/2023 on how to prevent EU funds to end 

up with companies and individuals tied to the EU-Russia sanctions list. 

20. (2.10) Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

imposition of sanctions against Russia and Belarus in connection with the invasion of Ukraine? 

 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur 

l’imposition de sanctions contre la Russie et la Biélorussie en lien avec l’invasion de l’Ukraine ? 

a) Yes/Oui 

21. (2.10 continued) • If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

22. (2.11) Has your Parliament/Chamber discussed financial support for Ukraine in connection with the 

Russian invasion of Ukraine? / 

Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté du soutien financier à l’Ukraine en lien avec l’invasion de 

l’Ukraine par la Russie ? 

a) Yes/Oui 

23. (2.11 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 
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24. (2.12) The EU agreed on 17 March 2020 on a coordinated temporary restriction of non-essential travel 

to the EU. Has your Parliament/Chamber scrutinised the decision-making and Council negotiations on the 

restriction of non-essential travel to the EU? 

 

L’UE a adopté le 17 mars 2020 une restriction coordonnée temporaire des déplacements non essentiels vers 

l’UE. Votre parlement/chambre a-t-il/elle examiné la prise de décision et les négociations du Conseil sur la 

restriction des déplacements non essentiels vers l’UE ? 

a) Yes/Oui 

25. (2.12 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

26. (2.13) During the pandemic, a temporary derogation from the Council’s Rules of Procedure was 

decided to facilitate the decision to use the ordinary written procedure for adopting Council legislation. Did 

this temporary measure affect your Parliament’s/Chamber’s ability to scrutinise the decisions made by 

written procedure? 

--------- 

Pendant la pandémie, une dérogation temporaire au règlement intérieur du Conseil a été décidée afin de 

faciliter le recours à la procédure écrite ordinaire pour l’adoption des actes du Conseil. Cette mesure 

temporaire a-t-elle affecté la capacité de votre parlement/chambre à examiner les décisions prises par 

procédure écrite ? 

a) Yes/Oui 

27. (2.13 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate in the Chamber / Débat au sein de la chambre 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 Hearings of ministers / Auditions de ministres 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

 By scrutinising specific legislative proposals / En examinant des propositions législatives spécifiques 

28. (2.14) The NextGenerationEU is a temporary recovery instrument to help repair the acute economic 

and social damage caused by the COVID-19 pandemic. Has your Parliament/Chamber discussed the 

recovery instrument? 

 

Le NextGenerationEU est un instrument de relance temporaire destiné à aider à réparer les dommages 

économiques et sociaux causés par la pandémie de COVID-19. Votre parlement/chambre a-t-il/elle discuté 

de l’instrument de relance ? 

a) Yes/Oui 

29. (2.14 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

30. (2.15) Has your Parliament/Chamber adopted a position on the NextGenerationEU recovery 

instrument? 
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Votre parlement/chambre a-t-il/elle adopté une position sur l’instrument de relance NextGenerationEU ? 

a) Yes/Oui 

31. (2.15 continued) If yes, in what way? (you may choose one or more of the following) 

 

Si oui, de quelle manière ? (Plusieurs réponses possibles) 

 Debate at committee level / Débat au niveau de la commission 

 By adopting a resolution / En adoptant une résolution 

32. If you wish to provide any additional information on Chapter 2, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 2, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

2.2 a) YES. The ITRE Committee has had regular and frequent discussions in Committee meetings with the 

energy Commissioner, Ms Simson, and other representatives of DG ENER which have also touched on these 

Council meetings. 

 

2.3 N/A. AGRI: High-energy prices have an unquestionable impact on farmers and in the agricultural sector in 

general. This has been discussed at length in AGRI committee. 

ITRE: These are Art 122 proposals. 

 

2.7. YES to a) and b) 

 

2.8. YES to b) and c) 

 

2.13 COVI: As mentioned in answering to question 2.4, the debate in parliamentary committees and Parliament 

(in part-session) was restricted during the COVID-19 pandemic. At the early stages of crisis management, the 

European Parliament powers were limited in the EU decision-making process while the parliamentary control and 

oversight on several EU instruments was restricted by Council procedures, thus not conferring full legitimacy and 

credibility on the emergency response actions. 

 

2.14 a) YES. Debate at Committee level and Dedicated interinstitutional meetings and trilogues (was not a option 

in the question) 

 

The European Parliament adopted an implementation report on the Recovery and Resilience Facility (RRF), in 

which it stresses the RRF contribution to the recovery of the EU’s economy and the strengthening of its resilience 

and competitiveness and calls for regular scrutiny and monitoring of RRF expenditure and compliance with the 

rule of law. 

33. (3.1.1) How often, on average, does your Parliament/Chamber publish information on IPEX? 

 

À quelle fréquence, en moyenne, votre parlement/chambre publie-t-il/elle des informations sur IPEX ? 

c) Less often/ c) Moins souvent 

34. (3.1.2) What kind of information does your Parliament/Chamber publish on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 

 

Quels types d’informations votre parlement/chambre publie-t-il/elle sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 News from your Parliament / Actualités du parlement 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

35. (3.1.3) What type of information does your Parliament/Chamber mainly look for on IPEX? 

(you may choose one or more of the following) 
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Quels types d’informations votre parlement/chambre recherche-t-il/elle principalement sur IPEX ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Calendar information / Informations sur le calendrier 

 News from parliaments / Actualités des parlements 

 Information on subsidiarity checks / nformations sur les contrôles de subsidiarité 

 Information on opinions issued within the framework of political dialogue / Informations sur les avis 

formulés dans le cadre du dialogue politique 

 Information about interparliamentary conferences / Informations sur les conférences interparlementaires 

 Information on parliamentary structures and procedures for dealing with EU issues / Informations sur les 

structures et procédures parlementaires pour le traitement des questions liées à l’UE 

 Information on the European Parliament’s Democracy Support Network / Informations sur le Democracy 

Support Network du Parlement européen 

 Contact information / Informations de contact 

 General information about IPEX / Informations générales sur IPEX 

36. (3.1.4) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you find on IPEX from other 

national parliaments/chambers? 

(you may choose one or more of the following) 

----------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous trouvez sur 

IPEX provenant d’autres parlements/chambres nationaux ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 For background information presented at the political level (i.e. for information in background 

documents) / En tant qu’informations de base présentées au niveau politique (c.-à-d. pour information 

dans des documents de référence) 

 Other, please specify / Autre. Veuillez préciser: Ipex is a regular source of information when planning 

and organising interparliamentary events. It can be further used for that purpose. 

37. (3.1.5) How is information on opinions or reasoned opinions issued by other parliaments/chambers 

distributed within your Parliament/Chamber (IPEX and other channels of information exchange)? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

Auprès de qui les informations sur les avis ou les avis motivés adressés par d’autres parlements/chambres 

sont-elles diffusées au sein de votre parlement/chambre (IPEX et autres canaux d’échange d’informations) 

? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 To speakers/presidents of parliament / Aux présidents de parlement 

 To members of parliament / Aux députés 

 To parliamentary committees / Aux commissions parlementaires 

 To the political groups / Aux groupes politiques 

 To parliamentary staff / Au personnel parlementaire 

38. (3.1.6) Has information on IPEX become more updated and available following the latest update of 

IPEX (IPEX version 3) in the opinion of your Parliament/Chamber? 

-- 

Votre parlement/chambre estime-t-il/elle que les informations sur IPEX sont plus actualisées et disponibles 

suite à la dernière mise à jour d’IPEX (IPEX version 3) ? 

a) Yes/Oui 

39. (3.1.7) Where in your parliamentary administration is the IPEX correspondent located? 

-- 

Où se trouve le correspondant IPEX au sein de votre administration parlementaire? 

d) Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Directorate General for Parliamentary Democracy Partnerships. 
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40. (3.2.1) Apart from IPEX, on which platforms (if any) does your Parliament/Chamber publish 

information on its scrutiny of EU documents on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

---- 

En dehors d’IPEX, sur quelles plateformes (le cas échéant) votre parlement/chambre publie-t-il/elle 

régulièrement des informations sur son examen des documents de l’UE ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 The official parliamentary website / Le site officiel du parlement 

 The internal EU database / La base de données interne des documents de l’UE 

 On social media - Sur les réseaux sociaux 

41. (3.2.2) Apart from IPEX, through which channels (if any) does your Parliament/Chamber exchange 

information on a regular basis? 

(you may choose one or more of the following) 

-- 

En dehors d’IPEX, par quels canaux (le cas échéant) votre parlement/chambre échange-t-il/elle 

régulièrement des informations ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 Between the Speaker/President of your Parliament/Chamber and their counterparts / Entre le président de 

votre parlement/chambre et ses homologues 

 Between committee chairs of your Parliament/Chamber and their counterparts? / Entre les présidents de 

commission de votre parlement/chambre et leurs homologues 

 Via the network of representatives of national parliaments in Brussels / Via le réseau des représentants 

des parlements nationaux à Bruxelles 

 Via the ECPRD network / Via le réseau du CERDP 

42. (3.2.3) How does your Parliament/Chamber mainly use the information you receive from the network of 

representatives of national parliaments in Brussels? 

(you may choose one or more of the following) 

(Please specify) 

-- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

-------- 

Comment votre parlement/chambre utilise-t-il/elle principalement les informations que vous recevez du 

réseau des représentants des parlements nationaux à Bruxelles ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

 In early scrutiny of long-term strategies or strategic foresight / Dans l’examen précoce des stratégies à 

long terme ou de la prospective stratégique 

 In background information for the political level / Dans les informations de base pour le niveau politique 

 Other, please specify / Autre, veuillez préciser: Hosting representatives of national parliaments helps the 

EP foster interparliamentary cooperation and coordinate joint actions on ad hoc basis. 

43. (3.2.4) In which phase of the preparation of a position on an EU document in your Parliament/Chamber 

is the information retrieved from sources other than IPEX important? Please also indicate which phase 

your Parliament/Chamber deems the most important. 

(you may choose one or more of the following) 

--- 

À quelle étape de la préparation d’une position sur un document de l’UE dans votre parlement/chambre les 

informations obtenues ailleurs que sur IPEX sont-elles importantes ? Veuillez également indiquer l’étape 

que votre parlement/chambre considère comme la plus importante. 

(Plusieurs réponses possibles) 

 At an early stage, before or just after a draft legislative act is presented / À un stade précoce, avant ou 

juste après la présentation d’un projet d’acte législatif 

 During the legislative process at EU level / Pendant le processus législatif au niveau de l’UE 
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 In connection with Council meetings / Dans le cadre des réunions du Conseil 

 In connection with EP committee meetings / Dans le cadre des réunions de la commission du PE 

 In connection with trilogues / Dans le cadre des trilogues 

 After the legislative phase, as part of post-legislative scrutiny / Après la phase législative, dans le cadre 

du contrôle post-législatif 

44. (3.2.5) If your Parliament/Chamber believes that the exchange of information on EU issues can be 

further developed, please specify in what way. 

---- 

Si votre parlement/chambre estime que l’échange d’informations sur les questions européennes peut être 

développé davantage, veuillez indiquer de quelle manière. 

Not answered. 

45. If you wish to provide any additional information on Chapter 3, please do so below (500 characters 

maximum: / Si vous souhaitez fournir des informations supplémentaires concernant le chapitre 3, veuillez 

le faire ci-dessous (500 caractères maximum) : 

Not answered. 

 


